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CHARTA

STUDENTA
PROGRAMU ERASMUS+

Tdto charta obsahuje vase prava a
povinnosti a poskytuje informdcie o ton,
¢o moZete ocakdvat od svojej vysielajticej
a prijimajucej institucie v kaZdej faze
mobility v ramci programu Erasmus+

+ InStitucie vysoko$kolského vzdelavania, ktoré sa ztcastiuju
na programe Erasmus+, sa zaviazali dodrziavat zasady uvede-
né v Charte vysokoskolského vzdeldvania Erasmus, konkrétne
podporovat, ulahtovat a uznavat vasu mobilitu v zahranici.

+ Na druhej strane sa vy zavazujete respektovat pravidla a
povinnosti uvedené v zmluve o grante Erasmus+, ktoru ste pod-
pisali s vasou vysielajucou instituciou.

+ ZdruZenie Studentov a absolventov Erasmus+ (ESAA) vam
ponuka Sirokt skalu podpornych sluZieb pred vasou mobilitou v

zahranici, pocas, ako aj po nej.




2 Charta Studenta

|. Pred mobilitou

+ Ak vas vybrali ako Studenta programu
Erasmus+, mate pravo na poradenstvo
tykajuce sa partnerskych instittcii alebo
podnikov, v ktorych moéZete stravit svoje
obdobie mobility, ako aj ¢innosti, ktoré tam
mbZete vykonavat.

+ Mate pravo na informadcie o klasifikaénom
systéme, ktory sa pouZiva na vasej priji-
majuicej institucii, ako aj na informacie, ako
ziskat poistenie a najst si ubytovanie a
ako dostat vizum (v pripade potreby). Pris-
lusné kontaktné miesta a zdroje informacii
moZete najst v medziinstituciondlnej doho-
de, ktoru podpisala vasa vysielajuca insti-
tucia s prijimajucou instituciou.

+ PodpiSete zmluvu o grante (aj ked' nezis-
kate finan¢nu podporu z prostriedkov EU).
Ak ste sa zapisali na instituciu vysoko-
Skolského vzdelavania so sidlom v krajine
zapojenej do programu, podpiSete zmluvu
o grante s vasou vysielajucou instituciou.
Ak ste sa zapisali na institticiu vysokoskol-
ského vzdelavania so sidlom v partnerskej
krajine, zmluvu moZete v zavislosti od do-
hodnutych opatreni podpisat bud' s vysie-
lajucou, alebo prijimajucou instittciou. S
vasou vysielajucou alebo prijimajtcou in-
Stituciou, ¢i podnikom podpiSete aj zmluvu
o Stadiu/staZi. Zakladom Uspechu mobili-
ty a uznania tohto obdobia je dokladna pri-
prava vasej zmluvy o Studiu. Tato zmluva
obsahuje podrobnosti o vasich planovanych
aktivitach v zahrani¢i (vratane kreditoy,
ktoré mozete ziskat a ktoré sa zarataju do
vasho domaceho studijného programu).

+ Potom, ako vas vyberu, sa zucastnite na
on-line jazykovom hodnoteni (ak je do-
stupné vo vasom hlavnom vyucovacom/
pracovnom jazyku v zahranici), na zaklade
ktorého vam vasa vysielajuca institucia v
pripade potreby pontkne najvhodnejsiu ja-
zykovu podporu. Tuto podporu by ste mali
plne vyuZit na zlepsenie svojich jazykovych

pro

gramu Erasmus+

schopnosti na uroven, ktora sa vyZaduje vo
vasej prijimajucej institucii.

Il. Pocas mobility

+ Mali by ste v plnej miere vyuZit vietky
vzdeldvacie moZnosti dostupné v
prijimajlcej institucii/podniku a zarover
reSpektovat jej/jeho pravidla a predpisy a
snazit sa uspiet vo vsetkych relevantnych
skuskach alebo inych formach hodnotenia.

+ Vasa prijimajuca instittucia/podnik sa zava-
zuje, Zze bude s vami zaobchadzat rovnako
ako so svojimi Studentmi /zamestnancami,
a vy by ste sa mali ¢o najviac snaZit integ-
rovat sa do nového prostredia.

+ MoZete vyuZit siete mentorov a tzv. bud-
dies, ak ich vasa prijimajuca institucia/
podnik ma.

+ Vasa prijimajuca institucia nebude od vas
pocas vasej mobility Ziadat poplatky za
vyucovanie, registraciu, skusky, ani za pri-
stup do laboratdrii a kniznice. Aviak mobze
od vas Ziadat drobné poplatky, ako napr. za
poistenie, Studentské spolky a pouZivanie
Studijného materialu alebo zariadenia, kto-
ré vyZaduje aj od domdcich Studentov.

+ Studijny grant alebo 3tudijna pbdZitka,
ktoré dostavate od domovskej krajiny, vam
musia byt poskytované aj potas vasho
pobytu v zahranici.

+ 0 zmeny v zmluve o Studiu mbZete po-
Ziadat len vo vynimo¢nych pripadoch a v
termine stanovenom vasou vysielajlcou a
prijimajucou instituciou. Musite zabezpe-
¢it, aby tieto zmeny boli potvrdené oboma
instituciami - vysielajucou i prijimajucou
indtituciou/podnikom do dvoch tyZzdfiov po
podani Ziadosti, a uchovat si képiu sthlasu
s danymi zmenami. Kazda Ziadost o pre-
diZenie obdobia mobility musi byt podana
najmenej jeden mesiac pred skoncenim
p6vodne planovaného obdobia.

+ V sulade s vaSou zmluvou o 3tudiu mate pra-
vo na plné akademické uznanie Uspe3ne
dokoncenych aktivit v ramci obdobia mobility
vasou vysielajucou institticiou.

+ V pripade Studia v zahranici prijimajica in-
Stitucia do piatich tyZdriov od uverejnenia
vasich vysledkov zasle vypis 3tudijnych
vysledkov so ziskanymi kreditmi a znam-
kami vam i vasej vysielajlicej institdcii. Po
prijati vasho vypisu Studijnych vysledkov
vam vysielajica institicia poskytne uplné
informacie o uznani vasich dosiahnutych
vysledkov. Ak ste sa zapisali na in&tituciu
vysokoskolského vzdeldvania so sidlom
v krajine zapojenej do programu, uznané
predmety budl zaznamenané v dodatku k
vasmu diplomu.

+ V pripade staze® vam podnik vystavi certifikat
o absolvovani staze, v ktorom budu zhrnuté
vykondvané ulohy a hodnotenie. Va3a vysie-
lajuca institlcia vam takisto vystavi vypis
Studijnych vysledkov, ak sa tak stanovuje
vo vasej zmluve o stazi. Ak staz nie je sucas-

! Medzi krajinami zapojenymi do programu a part-
nerskymi krajinami bude k dispozicii az od roku 2017.

Ak narazite na problém:

tou utebnych osnov, ale zapisali ste sa na
instituciu vysokoskolského vzdelavania so
sidlom v krajine zapojenej do programu,
obdobie mobility bude zaznamenané v
dodatku k vasmu diplomu a, ak si to budete
zelat, vo vasom dokumente Europass-
Mobilita. Ak ste Cerstvym absolventom
institucie so sidlom v krajine zapojenej do
programu, odpori¢ame vam poZiadat o
dokument Europass-Mobilita.

+ V zaujme zhodnotenia pokroku, ktory ste

+

+

dosiahli v jazykovych schopnostiach potas
mobility, by ste mali absolvovat on-line
jazykové hodnotenie, ak je dostupné vo
vasom hlavnom vyucujlicom/pracovnom
jazyku v zahranici.

- Musite vyplnit dotaznik, ktory posluzi ako

spdtna vdzba o vasej mobilite v ramci
programu Erasmus+ pre vasu vysielajlcu
a prijimajucu instituciu, prislusné narodné
agentury a Eurdpsku komisiu.

Mali by ste sa podelit o svoje skiisenosti
s kamaratmi, inymi Studentmi, zamest-
nancami vasej vysielajucej institucie, Ci
novindrmi a umoznit inym [udom (vratane
mladych ludi) profitovat z vasich skusenosti.

m Mali by ste ho jasne identifikovat a overit si svoje prava a povinnosti uvedené vo vasej

zmluve o o grante.

m Vo vasej vysielajucej a prijimajtcej in3tittcii pracuje viacero ludi, ktorych tlohou je
pomahat Studentom programu Erasmus+. V zavislosti od charakteru problému a ¢asu,
kedy sa vyskytol, vam pomdZe kontaktna alebo zodpovedna osoba vo va3ej vysielajlicej
alebo prijimajucej instittcii (alebo prijimajicom podniku v pripade stdZe). Ich mend a
kontaktné udaje s uvedené vo vasej zmluve o studiu/stazi.

m Ak je to nevyhnutné, méZete vyuZit formalny odvolaci postup vo vadej vysielajlicej

institucii.

m Ak vaSa vysielajuca alebo prijimajlica institlicia nedodrziava zavédzky stanovené v
Charte vysoko3kolského vzdelavania Erasmus alebo vo vadej zmluve o o grante,
moZete kontaktovat prislusnt narodnu agenttru.




